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LOvei Pal

»Mint egy halott a kripta mélyirol™

A haldl és Clairvaux-i Berndt Selmecbdnydn a 16. szdzad elején?

A pozsonyi Szent Marton prépostsagi templomban Ge-
org Schonberg pozsonyi prépost (11486) halalarél két
vorosmarvanybél faragott, feliratos tabla is beszamol.
Az egyik gotikus minuszkulas bet{tipusud, hagyomanyos
sirfelirat (2. kép), amely a f6pap halalanak datuman kivdl
csak a varoshoz kotédé cimeit sorolja fel, miszerint 6 volt
a tarsaskaptalan els6 olyan prépostja, aki jogosult volt
a fpapi jelvények viselésére, valamint 6 volt a pozso-
nyi egyetem alkancellarja: a(nno) d(omini) mcccclxxxvi
in d(ie) s(ancti) Hyeronimi ob(iit) r(everendus) in xto
[=Christo] p(ater) georg(ius) de schonberg prim(us) po-
son(iensium) eccl(esi)arum inf(ulatus) praep(ositus) et
universitatis istropolit(ane) uic(e) cancell(ariu)s. A ma-
sik tablan (3. kép) is szerepel az elhalalozas datuma, a
prépost cimeinek az el6bbinél bévebb felsorolasaval, va-
lamint egy hosszu sirverssel. Ez utobbi kitér arra, hogy
azegykor kozismert prépostot, akit hercegek tiszteltek,

1 William SHAKESPEARE: Romed és Julia, 3. felvonas, 5. szin (MEszOLY
Dezs6 forditasa). In: SHAKESPEARE Osszes miivei, |1. Tragédidk, szinmii-
vek. Budapest, Eurépa Konyvkiadd, 1964.130.

2 AMagyar Nemzeti Levéltar és az MTA Bolcsészettudomanyi Kutato-
kozpont A Jagellék Magyarorszaga. Uj kutatdsok és eredmények cimmel
2014. november 13-14-én rendezett konferenciajan elhangzott el6-
adas jegyzetekkel ellatott valtozata.

3 KONYOKI)Ozsef: A pozsonyi székesegyhdzban létezd siroknak és sirkovek-
nek jegyzéke, 1878 (kézirat). Memlékek Orszagos Bizottsaga Irattara
(Forster K6zpont, Budapest; a tovabbiakban: MOB Iratok), 78/1879.
sz. (szovegét kozli: Az drokség hagyomdnyozdsa. Konyoki J6zsef miiem-
lékfelmérései 1869-1890. Osszedllitotta: VALINE POGANY Jolan. Buda-
pest, Orszagos Mdemlékvédelmi Hivatal, 2000. 204), Xxi. és xxii.
tétel; Carolus RimEeLy: Capitulum insignis ecclesiae collegiatae Posonien-
sis. Posonii, typis Caroli Angermayer, 1880. 181-182; ABEL Jend: Egye-
temeink a kdzépkorban. Budapest, a M. Tud. Akadémia konyvkiadohi-
vatala, 1881. 35, 68. (36. jegyzet). Ennek a szovegrésznek a forditasa,
el6bb szlovakra, majd ebb6l magyarra Gyepes Aranka altal: ,tiis
eltavoztok, s6t eltlinik eza nemzet is, mint a sz0ké vizek, ime, egy-
kor magam is hatalmas fejedelmek altal tisztelt, nagy f6pap voltam,
most férgek taplalékava lettem” (Jozef HALKko-Stefan KOMORNY:
Dém. A pozsonyi Szent Mdrton-székesegyhdz. [Gencsapati], Szulsfold
Kulturalis, Sport és Orokségvédelmi Egyestlet, 2016.153).
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most a sirban beszennyezve a férgek szaggatjak, hogy
eleségként szolgaljon nekik: ,Ecce ego fueram praesul
clarissimus olim, Et magni condam quem coluere duces,
Squalidus hic laceror nunc vermium esca sepulchro”.?
A vorosmarvany tablakhoz tartozo, de a megrendeld
elhunytat tizenhat évvel megel6z&en készilt — 1470-es
évszammal keltezett —, Nikolaus Gerhaerts von Leyden
hatasarol tantskodd sirszobor* (1. kép) a magyarorszagi
emlékanyagban magaban all, és eurépai parhuzamok
hijan valéjaban tipusat tekintve is kiilonleges. A szobor
és a két tabla a19. szazad folyaman a templom nyuga-
ti tornya alatti helyiségbdl, a mai sekrestyébdl dél felé
nyil6é Szent J6zsef-kapolnabdl indult az éplleten belli,
sokallomasos ,vandorutra”. Eredeti 6sszeallitasuk nem
ismert. A problémat raadasul bonyolitja, hogy a minden
bizonnyal a prépost halalat kovet&en roviddel késziilt,
kisebbik darab egy egyszer(, csupan a felirat tukrét dve-

4 HENSZLMANN Imre: Magyarorszdg cstics-ives styli miemlékei, 1. Gydr,
Soprony, Pozsony, Sz.-Gyorgy, Bazin, Modor és Nagy-Szombat. Budapest,
Egyetemi Nyomda, 1880. 130, 143, 156-157. 145. abra; EBER Laszl6:
Schomberg Gyorgy siremléke. Magyarorszdg Miemlékei, I11. Buda-
pest, Memlékek Orszagos Bizottsaga, 1913.105-116. 99—100. kép;
VERNEI-KRONBERGER EMil: Magyar kozépkori siremlékek. (A Budapesti
Kiralyi Magyar Pazmany Péter Tudomanyegyetem MU{vészettorté-
neti és Keresztényrégészeti Intézetének Dolgozatai, 60.) Budapest,
a szerzd kiadasa, 1939. 9, 3839, 50. 19. tabla; Matthias Corvinus und
die Renaissance in Ungarn 1458-1541. Ausstellungskatalog, Schallaburg
1982. Wien, Amt der Niederosterreichischen Landesregierung, 1982.
Kat. 271. (Pal L&vEI—-Richard PERGER) 325-327; LOVEI PAl-VARGA Livia:
Siremlékek. In: Magyarorszdgi miivészet 1300-1470 koriil. Szerk. MARO-
sI Ern6. Budapest, Akadémiai Kiadd, 1987. I. 700-701; 11. 17708-1709.
kép; Kaliopi CHAMONIKOLASOVA: Recepcia diela Nicolausa Gerhaerta
van Leyden na Slovensku v poslednej tretine 15. storocia. In: Gotika.
Ed. by DuSan BURAN. (Dejiny slovenského vytvarného umenia) Bra-
tislava, Slovenska narodna galéria v Bratislave, 2003. 374, 378. 322.
kép; Viera LuxovA: Memento mori: formy nahrobnej skulptdry. Uo.
333, 667. (Kat. 2.2.9.); 283. kép; Miriam HLAVACKOVA: Prepost bratis-
lavskej kapituly Juraj zo Schénbergu a D6m sv. Martina. In: Galéria
2004-2005. Rocenka Slovenskej ndrodnej galérie v Bratislave. Bratislava,
SNG, 2006. 227-234.

353



LOVEI PAL

2. Georg Schonberg pozsonyi prépost (11486) siremlékének egyik feliratos
tdbldja. Pozsony, Szent Méarton prépostsagi templom
(Fotd: L&vei Pal, 2015)

3. Georg Schénberg pozsonyi prépost (11486) siremlékének mdsik feliratos
tdbldja. Pozsony, Szent Marton prépostsagi templom
(Fot6: Lovei Pal, 2015)

;
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1. Georg Schonberg pozsonyi prépost (11486) sirszobra, 1470 4. I Frigyes csdszdr (11493) siremléke, a szarkofag labazatanak részlete
Pozsony, Szent Marton prépostsagi templom (Fot6: L6vei Pal, 2015) Bécs, Stephanskirche (Foto: L6vei Pal, 2013)

- - . .
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z6 negyedhomorlattal tagolt, homokké tablaba lett be-
foglalva, akar eredetileg még a1s. szazad végén, mégis
inkabb mara19. szazadi athelyezések soran. A hosszab-
bik felirat bet{tipusa viszont mar erGsen fraktur jellegd,
és sokkal inkabb tilinik a 16. szazadbél valénak, mint a
masikkal egyidejlinek. Barhogyan is alakult azonban
a siremlék korai torténete és a darabok 0sszeallitasa,
a fépapot teljes papi diszben, jelvényeivel abrazolé, a
fulkében magabiztosan allé alakon mar a személyes
arcvonasok bizonyos mérték{ kovetése is feltehetd —
a késdbbi sirvers képiségétdl nem is lehetne tavolibb.
Akésd kozépkori eurépai siremlékm(ivészetben azon-
ban aférgek ragta holttest vagy csontvazidénként mar
atermészettudomanyos pontossagot kozelité abrazo-
lasa egyaltalan nem volt ritka. A folyamat kezdetén a
14. szazad kozepi nagy pestisjarvanyok sokkhatasa allt,
amely a tomeges haldal (j dimenzidival, az esetenként
sokaig temetetlenul maradt holttestek és sorsuk latva-
nyaval szembesitette a tarsadalmat. Az altalanos val-
tozasok egyik, a siremlékm{ivészetben megmutatkozd
jelevoltazaddig él6ként (au vif) vagy alvoként abrazolt
elhunytak mellett vagy helyett annak bemutatasa, mi
lesz a holttestek sorsa (en transi).> A nagyobb szabasl
siremlékeken gyakran az elhunyt él6 képmasa mellett,
illetve alatt megjelent az 0szl6 holttest abrazolasa is.
Jellegzetes példaja az Gj ,divatnak” a svajci La Sarraz
templomaban eltemetett Franz|. von La Sarraz (11363)
monumentdlis fali siremléke, a kigyékkal, férgekkel, bé-
kakkal teljesen belepett holttest szobraval.cGuilleaume
de Harcigny orvos (11393) sirszobra a templomosok laoni
kapolnajaban a mumifikalédott testet jeleniti meg, a
csontokra szaradt b&rrel.” Guillaume Lefranchois pap és
orvos tournai-i fekete k&bdl faragott arrasi siremléke,
1466-b0l, az oszlas kovetkez6 fokat mutatja.® Csupan
a mumifikalédott holttestet abrazolja Nicolaus Roe-
der (t1510) hagyomanyos sirlapja StraRburgban.® Pél-
dak emlithet8k Italiabol és Angliabdl is. Egy 1435-1440
tajan készult, moralizal6 angliai kddex miniatdrain az
oldalaikon cimerdiszes szarkofagok tetején hermelines
palastban fekvé kiraly és kiralyné szemfed6bdl kibom-
16, félig mar csontvazza bomlott testét az alul feltaruld

5 ,Aholttest képmasa” (,Bild des Leichnams") fejezet: Kurt BAUCH: Das
mittelalterliche Grabbild. Figtrliche Grabmadler des 1. bis1s. Jahrhunderts
in Europa. Berlin—New York, Walter de Gruyter, 1976. 252—262.

BAUCH 1976 (lasd 5. jegyzetben). 255. Abb. 378, 379.

BAUCH 1976 (lasd 5. jegyzetben). 255. Abb. 380.

BAUCH 1976 (lasd 5. jegyzetben). 255, 260. Abb. 381.

BAUCH 1976 (lasd 5. jegyzetben). Abb. 386.

10 The British Library, Add. MS 37049: Jan CHLIBEC: Figural Sepulchral

O 00 N o
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5. Festett epitdfium, 1500 kordl
Nurnberg, Frauenkirche (Fotd: L&vei Pal, 2012)

sirban férgek és bogarak eszik.** Az elhunyt éléként és
csontvazként egyazon emléken lévo kettds abrazolasa
a siremlékek és epitafiumtablak ikonografidjaba is be-
vonult. Pierre Dupont a laoni Szent Marton premont-
rei prépostsagban 1447-1461kozott toltotte be az apati
posztot; 1447 korul Tournai-ban kifaragtatott epitafiu-
man a Madonnanak térdepelve beajanlott papnak a
kélap alsé részén stivegben és pasztorbottal meztele-
nul fekvd alakjat férgek ragjak.**

Sculpture of the Jagiellonian Period. In: Jan CHLIBEC—Jifi ROHACEK:
Figure & Lettering. Sepulchral Sculpture of the Jagiellonian Period in Bohe-
mia. (Epigraphica & Sepulcralia —monographica, 3.) Praha, Artefac-
tum, 2014. 20. 2-3. kép.

1 Michael GRANDMONTAGNE: Niclaus Gerhaert und die burgundischen
Niederlande. Uberlegungen zu seiner kiinstlerischen Herkunft. In:
Niclaus Gerhaert. Der Bildhauer des spaten Mittelalters. Ausstellungska-
talog. Hg. von Stefan RoLLER. Frankfurt am Main, Liebighaus, 2011.
68. Abb. 47.
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6. Johann Neunhauser prépost (1516) sirlapja
Munchen, Frauenkirche (Foté: L&vei Pal, 2015)

Atemetkezésrél Szent Agoston altal a De Civitate Dei
traktatusaban kifejtett elképzelések hatasaraaz egyhazi
reformmozgalmak idérdl idére elitélték a pompazatos
siremlékeket, ez a moralizalé halottabrazolasoknak is
egyik forrasat jelentette.!? A gondolat utobb teljesen

ellentétébe fordult azaltal, hogy a késé kozépkori, kora

12 CHLIBEC 2014 (lasd10. jegyzetben). 9.
13 Erwin PANOFsKY: Tomb Sculpture. Four Lectures on Its Changing Aspects

356

T

7. Wolfgang Lueger prépost (11526) sirlapja
Bad Reichenhall, Sankt Zeno prépostsagi templom
(Foto: Lévei Pal, 20009)

Gjkori siremlékm{vészet memento mori-abrazolasainak
legmonumentalisabb alkotasain, példaul a francia ural-
kodok, igy XII. Lajos (t1515) és Bretagne-i Anna (11514)
mar reneszansz stilusd, kapolna méret( sir-emlékmd-
vének (Saint-Denis) emeletén teljes uralkoddi pompa-
ban abrazolt kiralyi part egy szinttel lejjebb életnagy-
sagu, meztelen holttestekként jelenitették meg. Ezek
azalakok azonban nem horrorisztikusak, bara bels6sé-
gek kiemelése és a bebalzsamozas érdekében hosszan
felvagott hasuk bevarrt sebét igy is naturalisztikusan
abrazoltak.* Ausztriai Margit, Hollandia kormanyzéja,
I. Miksa lanya 1526 utan marvanybdl és alabastrombal
készult siremlékén (Brou) a baldachin alatti asztalszer(
épitmény feddlapjan az elhunyt él6ként, alul pedig ha-
lottként jelenik meg.'* Kés6i, mlvészi megfogalmazasat

from Ancient Egypt to Bernini. New York, H. N. Abrams, 1992. 79. figs.
342, 344-345.
14 PANOFSKY 1992 (Iasd 13. jegyzetben). 78-79. figs. 324, 348—349.

ars hungarica 42. 20164
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8. Wolfgang Lueger prépost (11526) sirlapja (részlet)
Bad Reichenhall, Sankt Zeno prépostsagi templom
(Foto: L6vei Pal, 20009)

tekintve kiemelkedd m{Valentine Balbiani (11572) 1583
el6tt Germain Pilon altal készitett parizsi siremléke,
tetején az elhunyt szépasszony kutyaja tarsasagaban
fekve olvaso alakjaval, oldalt pedig a meztelen halott
naturalista dombormdvével (a parizsi Sainte-Catheri-
ne-du-Val-des-Ecoliers Birague-kapolnajabdl; Parizs,
Louvre).*®

A nyugat-eurépai — németalfoldi, francia — monu-
mentalis uralkodoi siremlékek memento mori-abrazola-
sainak Kozép-Eurdpa fennmaradt csaszari-kiralyi em-
|ékein (Bécs, Krakkod) nincs nyoma. A gondolat azért
megtalalhato példaul Ill. Frigyes csaszar (t1493) bécsi
siremlékén, ahol a szarkofag labazatan a gonoszt kép-
viseld szornyallatok mellett koponyak, kigyok, békak
abrazoljak a halalt és a rothadast (4. kép), folottliik azon-

15 Michael Levev: High Renaissance. (Style and Civilization) Harmonds-
worth, Penguin, 1992.129, 296. figs. 6oa-b.
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9. Hans Baumgartner (11493) sirkéve
Kufstein, plébaniatemplom (Foté: L&vei Pal, 1984)

ban az uralkod6 altal alapitott egyhazi intézményekre
(ésazezek képviselte, az elhunyt liturgikus memoriajat
apolé imakozosségre) utalé dombormivek az elmulas
folotti gy6zelmet szimbolizaljak.*®

A pusztulo test, a csontvaz abrazolasa polgari és papi
siremléken és epitafiumokon ismert a német, osztrak,
csehterlletekrélis. Johannes Permetter, a teolégia pro-

16 Marlene ZvKkaN: Der Stephansdom. (Wiener Geschichtsbucher, 26/27.)
Wien—Hamburg, Paul Zsolnay Verlag, 1981.123-124.
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2f

o :

10. Késd kozépkori sirk8egyuttes a selmecbanyai Vartemplom kilsé
falaban (Foté: L6vei Pal, 1987)

fesszora (t1s05) ingolstadti (Frauenkirche) siremlékén a
felhdk folott elobukkané Madonna figyelmétdl kisérve
hallgatéit oktaté tanar a lenti képsavban mar férgek-
kel korilvett csontvaz.*” A Tucher patricius csaladnak
anurnbergi Sebalduskirchében 1évg, 1507-ben készitett
halotti tablajarafélig lepelbe burkolézd, pusztuld holt-

17 CHLIBEC 2014 (lasd10. jegyzetben). 22. 4. kép.

18 Gerhard WEILANDT: Die Sebalduskirche in Niirnberg. Bild und Gesell-
schaft im Zeitalter der Gotik und Renaissance. Petersberg, Michael
Imhof Verlag, 2007. 246. Abb. 202.

19 Volker LieDkE: Die Haldner und das Kaisergrabmal in der Frauenkirche zu
Miinchen. (Ars Bavarica, 2.) Munchen, Kunstbuchverlag Maria Weber,
1974.124-125,180. (Nr. 75.) AbD. 78; Peter Bernhard STEINER: Grabma-
lerin MUnchner Kirchen. In: Die letzte Reise. Sterben, Tod und Trauer-
sitten in Oberbayern. Ausstellungskatalog. Hg. von Sigrid METKEN.
Munchen, Hugendubel, 1984. 274, képpel.

20 Walter BRUGGER: Bad Reichenhall, St. Zeno. Regensburg, Schnell &

358

testet festettek, egy hasonl6 tabla pedig a ntirnbergi
Frauenkirche egyik pillérén (5. kép) az elhunyt térdepld
alakjat abrazolja az Utolsé itélet két arkangyalaval, alul
anyitott sirban a férgek ragta holttesttel, a két kép ko-
zOtt malandésag-verssel.*® Johann Neunhauser prépost
(t1516) vorosmarvany sirlapjan a miincheni Frauenkir-
chében (6. kép) a felirat alatt a koporséban fekvd csont-
vaz jelenik meg, a temetési modra is utaldéan agyéka
elott keresztbe tett kezekkel, bel6le el6bukkand és ko-
rilotte rajzo kigyodkkal, békakkal, skorpidkkal — alat-
ta a cimer és a sisak kozott irasszalagon az abrazolas
magyarazataval: ,meminisse velis o homo ex turpi hac
effigie me(i) et tui” (,gondolj, 6, ember, ennél a szornyd
képnél az én és a te testedre”).*® Ellentétben a kisebb
méret(i fenti abrazolasokkal, Bad Reichenhall Sankt Ze-
no prépostsagi templomaban Wolfgang Lueger prépost
(t1526) monumentalis vorosmarvany sirlapjan (7-8. kép)
a halotti lepelbe burkolt, fejét parnan nyugtaté csont-
vaz —ahasliregben békaval - életnagysagu.*° Johannes
de Lobcowitz, Hassenstein ura (Jan Hasistejnsky z Lob-
kovic, 11517) 1516 korll készUlt siremlékén, Ulrich Creutz
szignalt m{ivén a csehorszagi Kadanban a cimerekkel
diszitett oldal( szarkofag tetején az elhunyt pusztuld
holtteste fekszik, a csontjaira szaradt bérrel, koponya-
ja alatt a nyakara tekeredd kigyéval.?* Emlithet6 példa
a tiroli Kufsteinb&l — Hans Baumgartner (11493) voros-
marvany sirkove a plébaniatemplomban?? (9. kép) —, és
a nyugat-magyarorszagi hatar kozvetlen kozelében, a
stajer Radkersburgban is fennmaradt csontvazat ab-
razol6 sirlap a 16. szazad elejérél.?

Abomlod holttest, illetve csontvaz abrazolasara a ko-
zépkori magyarorszagi kéfaragvanyokon csak a16. sza-
zad elsd felébdlismert jelenleg egyediilinek mondhatd
példa: a selmecbanyai (Banska Stiavnica, Szlovakia)
vartemplom falaban elhelyezett sirkdegylttes (10. kép)
legtalanyosabb darabjardlvan sz6. A masodlagos befa-
lazasaban megkomponaltnak tiné ,gydjtemény” részei:
Georgius Cerndel (Gorig Korndel) selmeci kamaragrof
(t1479),?* Johannes Hohel selmecbanyai eskiidt polgar

Steiner, 20083. (Schnell, Kunstfihrer Nr.157) 36, 38 (kép a 21. oldalon).

21 CHLIBEC-ROHACEK 2014 (lasd 10. jegyzetben).186-197. (13. 5z.) 47. 49. kép.

22 Kunstdenkmaler in Osterreich - Bildhandbuch. Salzburg, Tirol, Vorarlberg.
Hg. von Reinhardt HooTz. Minchen—-Berlin, Deutscher Kunstverlag,
19752. 359. Abb. 117.

23 BAucH 1976 (lasd 5. jegyzetben). Abb. 387.

24 Matthias BEL: Notitia Hungariae novae historico geographica... IV. Vien-
nae Austriae, impensis Paulli Straubii, 1742. 623, kép a 624. oldalon;
KACHELMANN Janos: A bdnyavdrosok térténete, kiilondsen a’ Hussitdk és
Reformatio idejébdl | Geschichte der ungrischen Bergstddte und ihrer Um-
gebung, 1. Ein Beitrag zur Geschichte der Hussiten und der Reformation.
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Budapest, Forster Kozpont, Tervtar, Itsz. K3973

(t1480),?° valamint Gergely, val6szin(ileg selmecbanyai
plébanos (11516)% sirlapjai (1. kép). A gotikus minuszku-
Ias feliratl sirlapok mellett a szamunkra most fontos,
voroses vulkani kébél faragott, korai humanista kapita-
lissal koriratozott tabla (12. kép) formajat felsd sarkainak

Selmecen, Nyomtatta Mihalik Istvan / Schemnitz, Druck von Ste-
phan Mihalik, 1867.169; Lux Kalman: A selmecbanyai évar. Magyaror-
szdg Miemlékei, IV. Budapest, MUemlékek Orszagos Bizottsaga, 1915.
9: VERNEI-KRONBERGER 1939 (1asd 4. jegyzetben). 42. 24.a. tabla; VA-
LINE 2000 (lasd 3. jegyzetben). 279—280. (157. 5z.); LOVEI Pal-WEIsz
Boglarka: A gazdasag- és pénzligyigazgatas szerepl6inek szérvanyos
siremlékei a kdzépkori Magyarorszagon. In: Pénz, poszté, piac. Gazda-
sdgtorténeti tanulmdnyok a magyar kozépkorrdl. Szerk. Weisz Boglarka.
(Magyar Torténelmi Emlékek, Ertekezések) Budapest, MTA Bolcsé-
szettudomanyi Kutatokdzpont Torténettudomanyi Intézet, 2016.
247-250.
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1. Konyoki Jozsef: A selmecbdnyai sirlapgytijtemény hdrom darabjdnak felmérési rajza, 1888

negyedkor(, nem egészen szimmetrikus bemetszései

oo e

teszik egyedivé. A mezgjét kitoltd, dombormvi figu-
ra feliletét utélag lefaragtak, a karcsu, épen maradt
labszara és jobb labfeje alapjan csontvazszer( alakot
az altala tartott kasza a halal megszemélyesitésének

25

26

KACHELMANN 1867 (Iasd 24. jegyzetben). 169; Lux 1915 (lasd 24. jegy-
zetben). 9; VERNEI-KRONBERGER 1939 (lasd 4. jegyzetben). 42; VALINE
2000 (lasd 3. jegyzetben). 279—280. (157. 52.)

BEL 1742 (lasd 24. jegyzetben). 624; KACHELMANN 1867 (lasd 24. jegyzet-
ben).169; Rurp Jakab: Magyarorszdg helyrajzi torténete f& tekintettel az
egyhdzi intézetekre...1. Pest, Eggenberger F. Akad. Konyvarusnal, 1870.
184; Ludovicus NEMETHY: Series parochiarum et parochorum archi-dioecesis
Strigoniensis. Strigonii, Typus Gustavi Buzarovits, 1894. 931; Selmecz-Béla-
bdnya szab. kir. bdnyavdros muzeumdnak katalogusa. Szerk. RICHTER Ede.
Selmeczbanya, Joerges, 1900. 7, Lux 1915 (lasd 24. jegyzetben). 9.
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12. Kétdbla haldldbrdzoldssal, 16. szazad els6 negyede
Selmecbanya, Vartemplom (Fotoé: L6vei Pal, 2007)

mutatja — végtagjaibol kigydk és férgek bujnak eld, labai
mellett talan békak cstfoskodnak.?” Semmilyen konkrét
személyre nem talalhaté rajta utalas, és nagyszabasu,
0sszetett siremlék részekéntis nehezen fogadhaté el —
leginkabb valamiféle kiilonleges halaltancegyuttes fal-
feluletben elhelyezett tablajaként képzelhetd el. Avar-
templomban azonban a faragvany megbizéjanaksirjais

27 Konyoki Jozsef rajza, Forster Kozpont, Tervtar, Itsz. K3973/a, MOB
Iratok 1889/15. (V0. VALINE 2000 [lasd 3. jegyzetben]. 279. [157. 3. 5z.]).
A halal alakjaként interpretalta mar a figurat: KACHELMANN 1867 (lasd
24. jegyzetben).169: ,Sensenmann”—a ,Nagy Aratd / Nagy Kaszas".

28 Emile MALE: Lart religieux de la fin du moyen dge en France. Paris, Lib-
rairie Armand Colin, 1925. 3671; Isabelle LE MASNE DE CHERMONT: La
danse macabre du cimetiére des Innocents. In: Les Saints-Innocents.
Dr. Michel de FLEURY—Guy-Michel LEPROUX. Paris, Délégation a IAc-
tion Artistique de la Ville de Paris, [1990]. 86, 104. (2. jegyzet).

29 MALE 1925 (Iasd 28. jegyzetben). 363—368. Figs. 200—204, 210; KozA-
Ky Istvan: A haldltdncok torténete, 1l. A haldltdncok elétti haldl-didaktika.
(Bibliotheca Humanitatis Historiae, 5.) Budapest, Magyar Torténeti
Muzeum, 1944. XXI1-XXIII. tabla; Hellmut ROSENFELD: Totentanz. In:
Lexikon der christlichen Ikonographie, 4. Hg. von Engelbert KIRSCHBA-
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helyet kapott, egy, a kdtarban kiallitott sirlaptoredék (13.
kép) ugyanis bet{tipusat, keretének kialakitasat, anya-
gattekintveisahalalabrazolas pontos parhuzamaként
jelenik meg. Német nyelvét tekintve Magyarorszagon
még a kozépkor végén is ritkanak mondhato korirat-
toredékébdl csak annyi tudhatd, hogy a sirkd ala teme-
tett személy valamikor Szent Gyorgy napja el6tt hunyt
el:VOR GEORGY IST GESTOR[BEN]. A belsé mez& abra-
zolasanak megmaradt toredékét — talan egy szekerce
és a bal labfej kivételével — nem siker(lt értelmeznem.

A kés6 kozépkori — f6leg varosi — temet&k kerités-
falara vagy arkadsoros keretarchitektdraja falaira sza-
mos helyen monumentalis halaltancokat festettek vagy
tablakon fliggesztettek. Az ikonografiai el6zmények a
14. szazad végéig vezethetbk vissza (Normandia, Cau-
debec-en-Crux, 1393).2% A legkorabbi, 1424-1425-ben
festett, tipusteremtd parizsi halaltanc a Cimetiére de
Saints Innocents-ben mar a kora Ujkorban elpusztult,
de Guyot Marchant 1485-ben nyomtatott fametszet-
sorozata alapvonasaiban megdrizte és egyben széles
korben népszer(sitette a képeit.? Bazelben 1440 kordl
két halaltancotis festettek, a grofs-baseli domonkos ko-
lostor temetd&jének falan18os5-ig lathaté és a Klein-Basel
klingelthali kolostora temet&jében1860-ban elpusztult
egyuttest; az 1430, 1440 korul tablakra festett londoni
a régi Szent Pal-székesegyhaz temetdjét ovezd keren-
g6ben 1549-ben pusztult el. Brugge (Bruges) falképe
csak 1449-es emlitésbél ismert, tobb mas francia pél-
da mellett nem maradt fenn a Besanconban 1453-ban
készllt halaltanc sem. Némelyik alkotas a legnagyobb
miivésznevekhez kapcsolddott, igy a libecki Marienkir-
che meglévd falképéti1463-ban Bernt Notke festette, az
1660-ban elpusztult bernit 1516—1520 kozott Nikolaus
Manuel Deutsch, a luzerni fedett Kapellbriicke 1626-0s
évszamu sorozata pedig Holbein fametszeteire megy
vissza.** Mais megvan a franciaorszagi La Chaise-Dieu
apatsagi templom1460-1470 koril készult halaltancfal-

UM. Rom—Freiburg—Basel-Wien, Herder, 1972. 345. 1. kép; Johan Hul-
ZINGA: A kdzépkor alkonya. Az élet, a gondolkodds és a miivészet formdi
Franciaorszdgban és Németalfoldon a XIV. és XV. szdzadban. [Budapest],
Magyar Helikon, 1976. [eredeti holland kiadasa: 1919] 1m, 113; Amy
APPLEFORD: The Dance of Death in London: John Carpenter, John
Lydgate, and the Daunce of Poulys. The Journal of Medieval and Early
Modern Studies, 38. 2008. 287.

MALE 1925 (lasd 28. jegyzetben). 362, 369-371; KozAKy Istvan: A haldl-
tdncok torténete, Ill. A mai haldltdnc. (Bibliotheca Humanitatis Histo-
riae, 7.) Budapest, Magyar Torténeti Mizeum, 1941. VII-VIII. tabla (Lu-
zern); KozAKy 1944 (1asd 29. jegyzetben). XXI. tabla (Bern), XXIV. tabla
(Grof-Basel), XXVII. tabla (Libeck); RosENFELD 1972 (Iasd 29. jegyzet-
ben). 345-347. 3. kép; Kurt LIEBMANN: Geleitwort. In: Hans Holbein der
Jlingere, Bilder des Todes. Leipzig, Insel-Verlag, 1977°. (Insel-Bucherei Nr.
221) 52—53. A londoni egyUttesrél lequtobb: APPLEFORD 2008 (lasd 29.

o
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képe.®! Az 1484. évi pestisjarvany nyoman a 15. szazad
végén festett berlini halaltanc 22,6 m hosszd savjaa Ma-
rienkirche el6csarnokanak északi részén mais lathaté.*
A Magyarorszaghoz legkozelebbi példak azonban nem
varosokban, hanem falvakban talalhaték. A karintiai
Metnitz plébaniatemploma mellett, az egykori teme-
t6 teriletén alld, nyolcszogl karner kiilsé homlokza-
tan fut korbe az1500 kortil festett —1970-ben levalasz-
tott és a helyén199o-ben masolattal pétolt —halaltanc
(14. kép).*® Az Isztriai-félszigeten és kornyékén tobb ha-
laltancfalkép is talalhato (Beram, Horvatorszag; Skrilje,
Szlovénia), a legismertebbet Johannes de Kastua (Kas-
tav) festette 1490-ben az isztriai Hrastovje (Szlovénia)
Szent Haromsag-templomaban (15. kép).**
AKarpat-medencében kdzépkori festett halaltancrol
nincs tudomasunk,**csakigen késdi példak emlitheték.

jegyzetben). 285-314. Holbein fametszetei: KozAky 1941. I-I1. tabla;
Hans Holbein 1977, Heléne et Bertrand UTzINGER: Itinéraires des Danses
macabres. Chartres, Editions J. M. Garnier, 1996; André CORVISIER: Les
Danses macabres. Paris, Presses Universitaires de France, 1998. A leg-
Gjabb, az Elzasztél Tirolig terjedd ,alemann” tertletek ,sdrl” emlék-
egyuttesét feldolgozd monografia: Hans Georg WEHRENS: Der Toten-
tanz im alemannischen Sprachraum — ,Muos ich doch dran — und weis nit
wan”. Regensburg, Schnell & Steiner, 2012.

31 MALE 1925 (lasd 28. jegyzetben). 371-395. Figs. 205—209; KOZAKY 1944
(lasd 29. jegyzetben). XXI. tabla; ROSENFELD 1972 (Iasd 29. jegyzet-
ben). 344-345.

32 KozAky 1944 (lasd 29. jegyzetben). XXI. tabla; Heinrich L. NiCKEL:

Mittelalterliche Wandmalerei in der DDR. In Zusammenarbeit mit

Gerd BAlEr—Gerhard FEMMEL—Karl-Max KoBER. Leipzig, VEB E. A.

Seemann Buch- und Kunstverlag, 1979. 93—96, 239. 58. kép.

Friedrich LipPmMANN: Der Todtentanz von Metnitz. Mitteilungen der

k. k. Central-Commission zur Erforschung und Erhaltung der Baudenkmale.

N. F. 1. 1875). 56—58; Theodor FRIMMEL: Beitrdge zu einer Ikonographie

des Todes V. Mitteilungen der k. k. Central-Commission zur Erforschung und

Erhaltung der Baudenkmale N. F. XI. (1885) Ixxvii, szines tablaval; Mittel-

alterlicheWandmalerei in Osterreich. Originale, Kopien, Dokumentation.

Ausstellungskatalog. Wien, Osterreichische Galerie, 1970. 72-75, 129.

34-36, 78—79. kép; Reiner SORRIES: Die Karner in Kdrnten. (Kasseler Stu-

dien zur Sepulkralkultur, Bd. 8.) Kassel, Arbeitsgemeinschaft Friedhof

und Denkmal, 1996. 91-95, 124. Abb. 35, 89, 95—-97; Reiner SORRIES:

Kirchhof" oder Coemeterium? Anmerkungen zum mittelalterlichen

Friedhof, zu den Sonderfriedhofen und zur Auslagerung vor die Stadt.

In: Nekropolis: Der Friedhof als Ort der Toten und der Lebenden. Hg. von

Norbert FiscHErR—Markwart HERzOG. Stuttgart, Kohlhammer, 200s.

AbD. 6; Thea und Helga STAUNIG: Die Pfarrkirche St. Leonhard mit Karner

und Totentanzmuseum... Metnitz... (PEDA-Kunstfuhrer Nr. 605/2006.)

Passau, Kunstverlag PEDA, 2006%.18-20. A megmaradt eredeti ké-

peket levalasztottak a falrél, a szomszédos Totentanzmuseumban

tekinthet6k meg, és a homlokzatra masolatukat, a hianyzo részeken
pedig rekonstrukciéjukat festették fel.

34 Johannesvon Kastav. In: Gotik in Slowenien. Ausstellungskatalog.
Schriftleitung: Janez HOFLER. Ljubljana, Narodna galerija, 1995. Kat.
169 (M. J.) [Mojca JENKO] 289—291.

Enciklopédikus 6sszefoglalas, az Gjkori magyarorszagi halaltanc-iro-
dalom bemutatasaval: HorANvI Ildiké—OLAH Szabolcs: Halaltanc.
In: Magyar MiivelGdéstorténeti Lexikon. FEszerk. K&szEGHY Péter.
Budapest, Balassi Kiadd, 2005. 111. 484—487.
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13. Sirlaptdredék, 16. szazad elsd negyede
Selmecbanya, Vartemplom, k&tar (Fotd: Lévei Pal, 2007)
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14. Haldltdnc (részlet), 1500 korll (masolat)
Metnitz, a karner homlokzatan (Foté: L6vei Pal, 2009)

Mérgeska (Mérgesvagasa, Nova Polianka, Szlovakia)
1961-ben elpusztult, gorog katolikus fatemplomanak
falan egy18. szazadi halaljelenet — két féuri alak kozott
egy csontvaz — volt lathat6,% az &gostonos remeték
|ékai (Lockenhaus, Ausztria) templomaban (ma pléba-
nia- és blucstjarétemplom) a Nadasdy csalad temetke-
zGhelyéll szolgalé kripta pilléreire pedig 1771 tajan ku-
I6nb6z8 ruhakat és ornatusokat visel6 csontvazakat
festettek (16-17. kép).>’

Aselmecbanyaitablanak nem csupan abrazolasa, de
korirata is a mulandésagra hivja fel a figyelmet: FOR-
MA FAVOR POPVLI FERVOR IVVENILIS OPESQ(UE) DI-

36 KozAkvy 1944 (lasd 29. jegyzetben). XXI. oldal, XXVII. tabla, s. kép;
PuskAs Bernadett: A gordg katolikus egyhdz miivészete a torténelmi Ma-
gyarorszdgon. Hagyomdny és megjulds. Budapest, Szent Atanaz Go-
rog Katolikus Hittudomanyi Féiskola—Magyar Képek, 2008. 160.

37 Adelheid SCHMELLER-KITT: Burgenland. (Die Kunstdenkmaler
Osterreichs — Dehio-Handbuch) Wien, Verlag Anton Schroll & Co,
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RIPVERE TIBI NOSCERE QVID SIT HOMO (,Az embe-
rek vonzé alakja, az ifjonti szenvedély és erd elpusztul
bennetek: vegyétek észre, mi az ember”).

Ugyanez a szOoveg megtalalhaté egy egykor Filipec
(Pruisz) Janos nagyvaradi, majd olmutzi plispok (t1509)
tulajdonaban volt, jelenleg a drezdai Sachsische Lan-
desbibliothek altal 6rzott kotetben, amely Avicenna
két orvosi munkajanak 6snyomtatvanyat tartalmazza.
Ahatsé tablan olvashaté kézirasos bejegyzés a plispok
neve és a végén talalhatd, cseh—morva nyelvli meg-
jegyzés alapjan a morva szarmazasl fépaptél maga-
tol szarmazhat. A szoveg az elmulas gondolatat allitja

1976' [19802].173; Die Kunstdenkmaler des politischen Bezirkes Oberpul-
lendorf. Bearbeitet von Judith ScHOBEL unter Mitarbeit von Ulrike
STEINER mit Beitragen von Petra SCHrROcK. (Osterreichische Kunst-
topographie, 56.) Horn, Verlag Beger, 2005. 345. Abb. 12. A lékainal
Iényegesen jobb szinvonald, jobb allapotd és nagyobb szabasu az
alsé-ausztriai Altenburg bencés kolostoraban 1740-1745 korul el-
készult kripta halaltancjeleneteket is tartalmazo kifestése: Andreas

ars hungarica 42. 20164
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15. Haldltdnc, 1490 (részlet)
Hrastovje, Szent Haromsag-templom (Fotd: Magyar Karoly)

szembe a vilag vonzasaval, a memento mori miifajanak
megfelel6en naturalista leirasat adja a férgek ragta holt-
test folbomlasanak és a bomlas blizének, az emberbdl
a nem emberré valasnak, és a szigor( végitélet vara-
sat fejezi ki:*®

Forma, fa... populi, feruor iuuenilis, opesq(ue)

Surripuere tibi, noscere quid sit homo.

Post hominem vermis, post verme(m) fetor et horror,

Sicin non hominem vertitur omnis homo.

Dum hecfili legeris, meme(n)to te cito morituru(m).
Recole eciam

districti iudicis sententiam: A qua nemini licen(tia)
appellandi concedit(ur)

pondera seuissi(m)orum hostiu(m) funesta
accusato(ru)m: Insup(er)

et(er)naru(m) penaru(m) acerbitatem.

GAMERITH: Krypta — Einer aufergewohnliche Abtsgruft. In: Benedikti-
nerstift Altenburg. Mittelalterlichen Kloster und barocker Kosmos. Hg. von
Albert GRolss—Werner TELESkO. Wien, Brandstatter, 2008.123-127.

A barokk halaltancokrél Iasd Thomas ScHIRETZ: Der Totentanz —von
der Bildidee zur szenischen Darstellung. In: Triumph des Todes? Ausstel-
lungskatalog. Eisenstadt, Museum Osterreichischer Kultur, 1992. 1-14.
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I(ohannes) e(piscopus) waradiens(is)
A to gest prawa prawda.

A bejegyzés elsd két sora lényegében a selmecbanyai
felirat szovegével egyezik, egyeddl a diripuere helyett ol-
vashato benne surripuere — valéjaban a Filipec-féle 6rzi
az eredeti szoveghagyomanyt.

Igencsak valészin(tlen, hogy Filipec konyvének és a
banyavarosi kdlapnak kozvetlen kapcsolata lett volna
egymassal. Avers ugyanis a késé kozépkorban Clairvaux-i
Szent Bernat neve alatt futé, azonban valészinileg a13.
szazadbanismeretlen szerzg altal irt, gyakran forgatott
.Meditationes” szovegére vezethet6 vissza, amelyben
el6szor egy négysoros vers, majd roviddel késébb két to-
vabbi sor taldlhatd — 3—4. sora a selmecbanyai felirattal
egyezik az igevaltozattdl eltekintve, 3—4. és két tovab-

bi sora pedig a Filipec-féle bejegyzés elsé négy sora:*

38 Csaprobi Csaba: Filipec (Pruisz) Janos nagyvaradi és olmutzi pispok
konyvei. Magyar Konyvszemle, 83.1967. 248—249.

39 Bernardus Claraevallensis Abbas: Meditationes Piissimae De Cogni-
tione Humanae Conditionis. In: Patrologiae Cursus Completus. Series
Latina, CLXXXIV. Acc. Jacques-Paul MIGNE. (Patrologiae Latinae) Pa-
ris, Migne, 1859. 490. hasab.

363



LOVEI PAL

16. Haldltdnc (részlet), 1771 korul
Léka, egykor az agostonos remeték temploma, jelenleg
plébaniatemplom, Nadasdy-kripta (Foté: Lévei Pal, 2008)

Sicindutus et ornatus progressus es ad nos:
Nec memor es quam sit vilis origo tui.

Forma, favor populi, fervor iuvenilis, opesque
Subripuere tibi noscere quid sit homo.

[...]
Post hominem vermis, post vermem fetor et horror.
Sicin non hominem vertitur omnis homo.

A kérdéses szoveg népszerliségéhez — legalabbis a
Brit-szigeteken — hozzajarult, hogy bekerilt a szamos

40 Edwin BURTON: "Richard Rolle de Hampole! In: The Catholic Encyclo-
pedia, XIlI. New York, Robert Appleton Company, 1912. http://www.
newadvent.org/cathen/13m9a.htm, letdltés datuma: 2013. december
25. The Book of Margery Kempe. Ed. by Lynn STALEY. Kalamazoo, Michi-
gan, Western Michigan University for TEAMS, 1996. http://college.
holycross.edu/projects/kempe/text/main3.htm, letoltés datuma:
2013. december 25.
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17. Haldltdnc (részlet), 1771 korul
Léka, egykor az &gostonos remeték temploma, jelenleg
plébaniatemplom, Nadasdy-kripta (Foto: Lévei Pal, 2008)

kéziratos masolatban és angol forditasban is fennma-
radt, korabban az oxfordi egyetemen tanult, majd reme-
te életet élt Richard Rolle de Hampole-nak (1300 korl
—1349) tulajdonitott, Gjabban ismeretlen szerzg (Milandi
Jakab ferences szerzetes?) 13. szazad masodik felébdl szar-
mazd mivének tartott Stimulus conscientice (,The Pricke
of Conscience”, ,A lelkiismeretfurdalas”)* cim{ mbe is.**
Az eredeti vers két sora — a Filipec-féle bejegyzés 3—4. so-
ra—ismert egy18. szazadban, Londonban lejegyzett kés6
kozépkori sirfeliratban is, Willielm Worsley jogi doktor, a
londoni Szent Pal-templom dékanja (11488) feliratos sir-

41 AFilipecznélis szerepl@ ,surripere” valtozatot tartalmazo selmecba-
nyai feliratrész megfelel&je, latinul és forditasban is eqgy northumbriai
angol szovegben: The pricke of conscience (stimulus conscientize): a
Northumbrian poem / by Richard Rolle de Hampole; ed. by Richard
MoRRIs. In: Corpus of Middle English Prose and Verse. http://quod.lib.
umich.edu/c/cme/bau1376.0001.001?node=BAU1376.0001.001:3&-
view=text&seq=518size=100, letdltés datuma: 2013. december 25.
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emléke folott, a mellette all6 pillérre helyezett bronz tab-
lan volt olvashaté egy a hidbaval6sagrol sz6l6 versben:*?

Unde superbis homo cujus conceptio culpa,
Nasci pena, labor vita, necesse mori.

Vana salus hominum, vanus labor, omnia vana,
Inter vana nichil vanius est homine.

Post hominem vermis, post vermem fetor & horror,
Sicin non hominem vertitur omnis homo.

Mors venit absque mora, nescis cum venerit hora;
Esto paratus ei cum venerit hora diei.

A szoveg hosszU, az Ujkorba is jocskan benyuld utdéle-
tétjelzi, hogy egy 17. szazad végi irorszagi sirké (Donal-
dus MacDonagh és felesége, Maria O'Conor allittatta
maguk és utddaik szamara 1685-ben Kilfenora teme-
t6jében) felirata a ,Szent Bernat'-féle vers 3-6., illetve
a Filipec-féle bejegyzés els6 négy sorat is reprodukalja:

Momento Mori.

Formo favor populi fervor juvenilis ospesque
Subripuere tibi noscere quid sit homo

Post hominem vermes post vermem foetor et horror,
Sicin non hominem vertitur omnis homo

Sic transit gloria mundi.

Quisquis eris qui transieris sto perlege, plora.

Sum quod eris, fueramque quod es; pro me, precor, ora.*

A halalrél valé ilyesfajta, ,sum quod eris, fueramque
quod es” (,voltam, amivagy, leszel, amivagyok”) jelleg(i
—|ényegében kozhelynek szamitd — elmélkedés példaja
volt mar a magyarorszagi emlékanyagban 1200 korl
karakteresen megfoghato sirversek csoportja is, Zala-
apatiban, Nagyteremian, Esztergomban, Székesfehér-
varon.* Felt(inik a gondolat Gergely plébanos fentebb
mar emlitett, selmecbanyai, abrazolas nélkuli, fehér
mészk&bd! harom tablara kifaragott, eredeti 6sszeal-
litasat tekintve talanyos, feliratos siremlékén is, el6-
szor Mozes 5. konyvébdl (32, 29) idézve, majd Seneca 1.
(,Quem mihi dabis [...] qui intelligat se quotidie mori?

42 John WEEVER: Antient funeral monuments, of Great-Britain, Ireland, and
the Islands. London, W. Tooke, 1767. 158—159.

43 Akozleményben szerepld, néhany félreolvasott bet(it biztosan tar-
talmaz6 olvasatban: Association for the Preservation of the Memorials
of the Dead, Ireland, Journals 1888-1916: Kilfenora Parish 1892, Vol. I (1).
http://www.clarelibrary.ie/eolas/coclare/genealogy/memorials/kil-
fenora.htm, letoltés datuma: 2013. december 25.

44 Osszefoglaléan: L&vel Pal: ,Posuit hoc monumentum pro aeterna memo-
ria”. Bevezetd fejezetek a kozépkori Magyarorszdg siremlékeinek katalégu-
sdhoz. Akadémiai doktori értekezés, Budapest, 2009. 58—60. http://
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18. Papi sirkd, 1490-es évek
Selmecbanya, Vartemplom, k&tar (Foto: Lévei Pal, 2007)

In hoc enim fallimur, quod mortem prospicimus [...]")
és70. epistolai atfogalmazott és 0sszeszerkesztett sz6-
vegrészeinek felhasznalasaval:**

MONICIO divina: Utinam saperent et intelligerent
ac novissima providerent.

real-d.mtak.hu/381/1/Lovei_Pah.pdf, letoltés datuma: 2017. januar18.

45 Bibliotheca classica latina sive collectio auctorum classicorum latinorum.
Omnia opera quae vulgo exstant sub nomine L. A. Senecae philosophica
declamatoria et tragica. L. Annaei Senecae, pars tertia sive opera tragica...
novisque commentariis illustravit J. PIERROT. Volumen primum. Pari-
siis, Colligebat Nicolaus Eligius Lemaire, 1829. 106; Kleines lateinisches
Conversationslexicon, ein lexicographisches Handbuch der ueblichen latei-
nischen Sprichwoerter, Sentenzen, Gnomen und Redensarten... von Ferdi-
nand PHILIPPI. Zweite Lieferung N bis Z. Dresden, bei Paul Gottlob
Hilscher, 1825. 211.
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ANDREAS GOSTON TEMPLI
ANTISTES PIETATE Ii\l!}

¢ PATRIAM LIBERALITA!

'F!_ IN VDS BENERICEN
IA IN OMNES DoOCT
PROBOSQVE €1 ARVS CVNC]|
TIS DEFLETVS OBIT X0
DIE OCTOBRIS l'—](:g:q-

19. Gosztonyi Andrds szentistvdni prépost (11499) sirlapja
(In:Joannes Nep. Mathes: Veteris arcis Strigoniensis, ... descriptio.
Strigonii, J. Beimel, 1827. Tab. VI. lit. B.)

HOMO: in hoc omnes fallimur quotidie enim mori-
mur et mortem non prospicimus.

CONSILIUM: Tanquam migraturus habita. Curanon
quamdiu vivas sed ut bene; satis et quod ire cogaris.

SEPULTI: Sum quod eris PRO me precor ora. 1516

Mortem quam querulo p(re)dixit pastor ovili
Effigiatam tibi monumentum Salutis opus
Reliquit Gregorius S q(ui)

1516
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20. Beatrix kirdlyné udvartartdsdhoz tartozott, ismeretlen ng (t1495)
sirkovének toredéke
Esztergom, Balassi Balint MUzeum (Fot6: Radocsay-hagyaték)

Megemlitendd, hogy a halaldomborm{inél legfeljebb
egy-két évtizeddel lehet korabbi egy tovabbi sirks a sel-
mecbanyai vartemplom lapidariumaban,*® az 1490-es
évekre utald halalozasi évszammal, mez6jében fején
birétumot viseld papifiguraval, egyik ivmezg&jében a ko-
ronas Maria dombormivével, minuszkulas korirataban

pedig ismert Maria-himnusszal (18. kép):

O florens rosa

mater Domini speciosa
O virgo mitis

o f[oecvndissima vitis
clar]ior aurora

pro nobis iugiter ora.

A selmecbanyai halalabrazolas esetében egyel6re nem

sikerult megtalalni a feltételezhetd el6képet, amelyet

46 BEL1742. 623; KACHELMANN 1867.169 (mindkett6t lasd 24. jegyzetben).
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egyébként alighanem sokszorositott grafikai lapokon ér-
demes keresni. Afaragvany és a hozza kapcsolédé sirks-
toredék pontos keltezéséhez sincs sok tampontunk. A le-
faragott abrazolas kapcsan stilusjegyekrdl nincs értelme
beszélni. A bet(itipus, a klasszikus reneszansz antikvatél
eltér6, onmagaban sem egységes korai humanista kapita-
lis Matyas uralkodasa idején jelent meg Magyarorszagon,
és helyenként a16. szazad elején is pArhuzamosan élt a
kapitalissal.*” Valéjaban az egyetlen értékelhet6 elem a
keretsav szerkesztése, a k6lapok sarkain a talalkozé ke-
retszakaszok atmetszddéseivel és az igy kialakitott négy-
zetekben elhelyezett diszitményekkel. A mélyitett hattér
elétt domboru betds, gbtikus minuszkulas bet{tipusd,
korabbi koriratok nem ilyen sarokmegoldasokat mutat-
nak, példaul a két befalazott, korabbi selmecbanyai sir-
lapon sem. Hasonl6 megoldassal lehet viszont talalkozni
a Jagello-kor egy jol korvonalazhaté, a 15. szazad utolsd
ésa16.szazad elss évtizedére keltezhetd, kialakulasaban
alighanem Beatrix kiralyné esztergomi kornyezetéhez
kapcsolhat6 siremlékcsoportjanal, igaz, azoknal a keret-
savokat nem felirat, hanem reneszansz ornamentika tolti
ki, a sarkokban négyzetes mezdkkel (19-20. kép).*® Akad
olyanfaragvany is a rokonemlékek kozott, amelyen a ke-
retsavok négyzetes athatasat elhagytak. A csoport leg-
Ujabb meg- és felismert tagja egy budai toredék,* amely-
r6l ugyan annyit lehetett tudni, hogy valamikor a budai
Varnegyedben, a Casino, ma Méra Ferenc utca 2. alatt
volt befalazva, és angyalt abrazolt, emlékezni azonban
nem emlékezett ra senki, mignem a Szentharomsag téri
régi budai varoshaza, egykor a Budapesti Torténeti M-
zeum épllete udvaranak falaban fel nem tint a vadszé16
mogul 2014 folyaman.*® Szegedi Lukacs plispok zagrabi
toredékén a készitd — lohannes Fiorentinus — toredékes
szignéja is megtalalhatd. A mihely alkotasai nem egysé-
ges szinvonallak, de egységesen igen dekorativak. Késdi
hatasukat jelzi Fegyverneki Ferenc sagi prépost, rendi
vizitator (f1535) sirlapja Ipolysagon.* Valamennyi felso-
rolt m{ — ez egy esztergomi m{ihely esetében ebben a
korban nem csoda — gerecsei vorosmarvanybél készllt,

47 LOVEI Pal: Sirkovek, sirkétoredékek. In: Vdradi kétoredékek. Szerk. KERNY
Terézia. Budapest, MTA M{vészettorténeti Kutatécsoport, 1989. 171.

48 BALOGH Jolan: Késdrenaissance kéfaragé mihelyek. I. kozlemény.
Ars Hungarica, 2.1974. 42; Miko Arpad: Jagello-kori reneszansz sirko-
veinkrdl. Ars Hungarica, 14.1986. 97-13.

49 GEREVICH Laszl6: Gotikus hazak Budan. Budapest Régiségei, 15.1950.
2006, 208.

50 Az épulet helyreallitasa el6tti dokumentalasa és kutatasa (Hild-Ybl
Alapitvany) soran feltalalt” toredékre Szentesi Edit volt szives felhiv-
nia figyelmemet.

51 RAKOVsZzKY Istvan: A saghi prépostsag emlékezete. Magyar Sion, 1.
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és mind cimeres, mind figuralis abrajliak akadnak ko-
zottuk. A budai angyal a selmecbanyai halalalakhoz ha-
sonléan ritka dolognak tlinik, mérete alapjan ugyanis
nem az elhunytak figurait esetenként mar a Zsigmond
kor 6ta kisérg, cimertartd angyalok mellékszerepldi sta-
tuszat latszik betolteni, hanem a korirat hianyaban fel-
tételezhetd, a csoport mas tagjait egyként jellemzd fel-
iratos tabla folott allé, onallé figuraként képzelhetd el.
Hangsulyozni kell, hogy a két selmecbanyai farag-
vanynak az esztergomi eredet(i csoporttal valé kapcso-
lata egyedUl a keretsav szerkesztési modjara terjed ki,
vagyisigencsak érint6leges. Hianyzik az el6kel& voros-
marvany anyag (a varosbél magabdél nem, ahogy azt
Georgius Cerndel sirlapja mutatja), és valéjaban a korai
humanista bet{tipusnak sincs semmi koze a reneszansz
motivumkincshez. Gétikus a tdgabban vett épitészeti
keret is, amelyik a varos siremlékeit dvezte: a 15. sza-
zad végén épllt a Szent Katalin-plébaniatemplom, és
gobtikus stilusban Gjitottak meg a vartemplomot is a
15. szazad masodik felében, a 16. szazad elején. Goti-
kus volt a korszak egyik f6 mive, a selmecbanyai Ka-
talin-templom egykoriféoltarais, MS mester alkotasa
(1506). A halalfigura Selmecbanyaja Clairvaux-i Bernatra
tekintettvissza, és a kozépkori siremlékekenilyen gaz-
dagsagban egyetlen mas magyarorszagi telepulésen
sem megfoghat6 irodalmi ,olvasottsag” is — fliggetle-
nil Seneca személyétsl, annal inkabb jellemezhet&en
szovegei hasznalati médjaval és atfogalmazasaival —
izig-vérig kozépkori volt még a Jagellék idején.

Lévei Pdl

miivészettorténész

MTA BTK Mivészettorténeti Intézet - az MTA BTK Lendiilet
Kozépkori Magyar Gazdasdgtorténet Kutatécsoport (LP2015-
4/2015) tagja

lovei.pal@btk.mta.hu

1863. 833; OszvALD Arisztid: Fegyverneky Ferenc, sagi prépost, rendi
visitator. 1506-1535. In: Emlékkanyv Szent Norbert haldldnak nyolcszdza-
dik jubileumdra. Godoll6, Jasz6-premontrei Kanonokrend, 1934. 51-108;
BALOGH 1974 (1asd 44. jegyzetben). 42; Miko Arpad: Két vilag hataran
(Janus Pannonius, Garazda Péter és Megyericsei Janos siremléke). Ars
Hungarica, 11.1983. 51, 67. (17. jegyzet); Mikd Arpad: Ketts olvasatu sir-
emlékek a kora djkori Magyarorszagon. In: Szinlelés és rejtézkodés.

A kora Ujkori magyar politika szerepjdtékai. Szerk. G. ETENYI Nora—HORN
1ldiké. [Budapest], LHarmattan—Transylvania Emlékeiért Tudomanyos
Egyesllet, 2010. 319-320; Okleveles histéridk. Vdlogatds a magyar koz-
hitelesség irataibdl 1441-1848. Szerk. RokoLya Gabor. Budapest, Magyar
Orszagos Kozjegyz6i Kamara, 2010. 57, 58-59, 60, 61.
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“as one dead in the bottom of a tomb”

The Death and Bernard of Clairvaux in Selmecbdnya (Banskd Stiavnica,
Slovakia) at the Beginning of the Sixteenth Century

The standing grave statue of Provost Georg Schonberg in Po-
zsony (Bratislava, Slovakia), inscribed with the year 1470 and
depicting the prelate as a living person, bears the influence of
Nikolaus Gerhaerts von Leyden. One of the two stone tablets
belonging toit with inscriptions from around 1486, the year of
the death of the provost, describes the corpse of the deceased,
feeden by worms in the tomb.

The memento mori representations of the corpse or skeleton
eaten by worms are not unusual in the funeral art of late
medieval Europe, but there is almost no precedent of it on
the territory of the medieval Hungarian Kingdom. The only
such monument is the part of a special “collection” of late
medieval tombslabs placed secondarily in the outer wall of
the medieval Castle-church (the former parish church) of
Selmecbanya. Besides the tombstones of Georgius Cerndel
(Gorig Korndel, d.1479), cameralist of Selmec, Johannes Hohel
(d.1480), a burgher of the town, and Gregory (d. 1516), possibly
parson of the settlement, there is a wilfully damaged slab of
reddish vulcanic stone, depicting a skeleton-like figure with
worms and frogs, holding a scythe. It is the personification
of the Death, without any reference to a concrete person. In
the museum collection of the former church there is a cor-
ner-fragment of a tombslab, carved of similar stone with sim-
ilarframing, the German inscription of which —VOR GEORGY
IST GESTOR[BEN] (“died before the day of Saint George”) —is
formed of similar humanistic letters, as the inscription of
the slab depicting the personification of the Death. The two
pieces might belong together — at least on the level of the
client. The personification of the Death belonged perhaps to

Georg Schonberg pozsonyi prépost siremléke, memento mori,
Selmecbanya/Banska Stiavnica, a Halal megszemélyesitése,
Filipec (Pruisz) Janos varadi és olmutzi puspok, Clairvaux-i
Szent Bernat, Meditationes
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a more complex work of a danse macabre — up to now with-
outany parallelin the mural painting orin the sculptural arts
of medieval Hungary.

The inscription of the stone slab with the Death refers to the
mortality, too: FORMA FAVOR POPVLI FERVOR IVVENILIS
OPESQ(UE) DIRIPVERE TIBI NOSCERE QVID SIT HOMO.
A close version of this text can be read in the Avicenna-incu-
nabulum of John Filipec (Pruisz), bishop of Varad (Nagyvarad,
Oradea, now Romania) in Hungary and Olmutz in Moravia
(d.1509), now in the Sachsische Landesbibliothek in Dresden.
Ahand-written verse in Latin on the back-cover of the book is
signed by the bishop of Moravian origin, with a short comment
in Czech language. The first two lines of the verse: “Forma,
fa... populi, feruor iuuenilis, opesq(ue) / Surripuere tibi, no-
scere quid sit homo." These verses (and two more lines of the
Filipec-text) can be traced back to the “Meditationes” linked
in late medieval times with the name of Bernard of Clairvaux,
but written in the thirteenth century by an unknown author.
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